152 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 03/t. 31
32000R2879
29.12.2000 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH L 333/63

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2879/2000
z dnia 28 grudnia 2000 r.

ustanawiajgce szczegétowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 2702/1999 w sprawie
dziatan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych produktéw rolnych w panstwach trzecich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 2702/1999 z dnia
14 grudnia 1999 r. w sprawie dzialan informacyjnych i promo-
cyjnych dotyczacych produktéw rolnych w panstwach trze-
cich ("), w szczegdlnosci jego art. 11,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

ey

Nalezy okresli¢ szczegétowe zasady stosowania dzialan
informacyjnych i promocyjnych dotyczacych produktéw
rolnych i przetworzonych Srodkéw spozywczych w
panstwach trzecich.

Aby usprawnié zarzadzanie, nalezy ustali¢ czestotliwosé
sporzadzania list produktéw i rynkéw kwalifikujacych
si¢ do wyzej wymienionych dziatan.

Aby zapobiec wszelkiego rodzaju zagrozeniom zaklé-
cenia konkurencji, nalezy opracowal wytyczne w
sprawie odwolywania si¢ do szczegblowego zZrddia
pochodzenia produktéw objetych kampanig promocyjng
i informacyjna.

Nalezy okreslic sposob prezentowania programéw i
wyboru organéw wykonawczych pod katem zapew-
nienia mozliwie jak najszerszej konkurencji i swobod-

nego przeptywu ustug.

Nalezy ustanowi¢ kryteria kwalifikacyjne wyboru
programéw przez Panstwa Czlonkowskie i ich zatwier-
dzania przez Komisje po katem zapewnienia zgodnosci
z zasadami Wspdlnoty, a takze efektywnosci Srodkow
dzialania, jakie majg zostal podjete, w szczegdlnosci w
Swietle dyrektywy Rady 92/50/EWG z dnia 18 czerwca
1992 r. w sprawie koordynacji procedur przyznawania
kontraktow na ustugi sektora publicznego (3, zmienionej
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 97/52/WE z
dnia 13 pazdziernika 1997 r. zmieniajacg dyrektywy
Rady 92/50/EWG, 93/36/EWG i 93/37/EWG dotyczace
koordynacji  procedur  przyznawania odpowiednio
kontraktow sektora publicznego na ustugi, dostawy i
roboty ().

Nalezy stosowaé te same zasady w odniesieniu do
Srodkéw dzialania, jakie maja zostal podjete przez
miedzynarodowe organizacje, o ktérych mowa w art. 6
rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999.

W celu zapewnienia efektywnosci $rodkéw dziatania
Wspdlnoty, Pafistwa Czlonkowskie powinny zapewnié
spojnos¢ i komplementarno$¢  zatwierdzonych
programéw z programami krajowymi i regionalnymi.

() Dz.U. L 327,z 21.12.1999, str. 7.
() Dz.U.L 209, z 24.7.1992, str. 1.
() Dz.U. L 328,z 28.11.1997, str. 1.

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

W tym celu nalezy okresli¢c kryteria preferencyjne
selekcji programéw, tak aby zapewni¢ ich optymalne

oddzialywanie.

W przypadku programéw bedacych przedmiotem zain-
teresowania jednego lub wigcej Panistw Czlonkowskich
nalezy opracowal przepisy celem zapewnienia wspol-
pracy danych Panstw Czlonkowskich podczas sktadania i
oceny programow.

Nalezy okresli¢ konsekwencje w przypadku odrzucenia
programu z powodu braku czgSciowego finansowania
przez Pafistwo Czlonkowskie i jesli nie stosuje si¢ art. 9
ust. 3 akapitu drugiego rozporzadzenia (WE)
nr 2702/1999.

Nalezy ustanowi¢ szczegdlowe zasady funkcjonowania
grupy monitorujacej, o ktoérej mowa w art. 8 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999.

Nalezy okresli¢ kontrole przeprowadzane przez Panstwa
Cztonkowskie w przypadku programéw, ktorymi bezpo-
$rednio zarzadzajg.

W interesie nalezytego zarzadzania finansami, powinny
zostal okreslone szczegbtowe zasady dotyczace udziatu
finansowego Wspdlnoty.

Nalezy przyja¢ rozne uzgodnienia zapewniajace dotrzy-
manie zobowiagzan w kontraktach, jakie maja zostaé
zawarte pomiedzy zainteresowanymi stronami a wiasci-
wymi wladzami krajowymi w rozsadnych granicach
czasowych na podstawie standardowych kontraktow
dostarczonych przez Komisje.

W celu odpowiedniego wykonania kontraktéw, wyko-
nawcy muszg zlozy¢ na rzecz wlasciwych wladz zabez-
pieczenie réwne 15 % wkladu finansowego Wspélnoty.
W tym samym celu nalezy zlozy¢ zabezpieczenie w
przypadku zloZenia wniosku o zaliczke.

Nalezy okresli¢ podstawowy wymdg w rozumieniu art.
20 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2220/85 (*), zmie-
nionego rozporzadzeniem (WE) nr 1932/1999 (*).

Z uwagi na wymogi zwigzane ze sprawnym zarzadza-
niem budzetem, nalezy okresli¢ kar¢ za niezlozenie lub
opo6znione zlozenie wnioskéw o platnosci posrednie
przez Panstwa Czlonkowskie.

() Dz.U.L 205, z 3.8.1985, str. 5.

() Dz.U.L 240, 2 10.9.1999, str. 11.
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(18) W celu nalezytego zarzadzania finansami, a takze w celu
unikniecia wszelkiego niebezpieczeristwa pochlonigcia
przez platnosci, jakich trzeba bedzie dokonal, wszyst-
kich $rodkéw stanowiacych wklad finansowy Wspdl-
noty, tak ze nie zostanie zadne saldo do wyplaty, nalezy
ustanowi¢ przepis o tym, ze zaliczki i rézne platnosci
posrednie nie mogg przekroczy¢ poziomu 80 % wkiadu
finansowego Wspélnoty. W tym samym celu, wnioski o
wyplate pozostalego salda musza dotrze¢ do wlasciwych
wladz w okre$lonym terminie.

(19) Panstwa Czlonkowskie muszg monitorowaé wprowa-
dzanie w zycie $rodkéw okreslonych niniejszym
rozporzadzeniem, a Komisja powinna by¢ stale informo-
wana o ich rezultatach. W interesie nalezytego
zarzgdzania finansami nalezy ustanowi¢ przepis o
wspolpracy Panstw Czlonkowskich w przypadkach, gdy
Srodki dzialania s3 wprowadzane w Panstwie Czlonkow-
skim innym niz to, w ktérym wiasciwe wiladze podpi-
sujace kontrakt maja swojg siedzibeg.

(20)  Okres obowiazywania niniejszego rozporzadzenia jest
taki sam, jak ten, ktéry okresla art. 15 rozporzadzenia
(WE) nr 2702/1999.

(21)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig ze wspdlnego spotkania Komitetow
Zarzadzajacych ds. Promocji Produktéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zgodnie z art. 7 ust. 1 i art. 9 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 2702/1999, ,program” oznacza zestaw sp6jnych Srodkow
dziatania obejmujacych zakres, wystarczajacy dla ulepszenia
informacji o danych produktach i poprawy ich sprzedazy.

Artykut 2

1. Komunikat promocyjny i informacyjny skierowany do
konsumentéw i innych grup docelowych musi opiera¢ si¢ na
istotnych wewnetrznych zaletach iflub cechach konkretnego
produktu.

2. Srodki dziatania w zakresie informacji i/lub promocji
moga zachecal do konsumpgji produktu na podstawie jego
szczegbtowo okre§lonego pochodzenia.

Jakakolwiek informacja o pochodzeniu produktu musi mieé
charakter drugorzedny w stosunku do gléwnego przestania
kampanii.

3. Jednakze mozna poda¢ miejsce pochodzenia produktu w
przypadku nazwy pochodzenia zgodnej z zasadami Wspélnoty,
badZ w przypadku koniecznosci zilustrowania cech typowego
produktu w czasie kampanii promocyjnej lub informacyjnej.

Artykut 3

Listy produktéow i rynkéw, o ktérych mowa odpowiednio w
art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 27021999, nalezy sporzg-
dzi¢ nie pdzniej niz do 31 grudnia co drugiego roku. Pierwsze
listy sa zgodne z zamieszczonym nizej Zatacznikiem.

Artykut 4

Jesli stosuje si¢ art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 27021999,
organizacje migdzynarodowe przedstawiaja Komisji, nie pdZniej
niz do 1 pazdziernika kazdego roku, programy, o ktérych
mowa w niniejszym rozporzadzeniu i ktdre zawierajg Srodki
dzialania planowane na kolejny rok.

Warunki regulujace przyznawanie i wyplate wkladu Wspdlnoty
sg okreslone w umowie o pomocy zawartej miedzy Wspdlnota
a dana organizacja migdzynarodows.

Artykut 5

Programy, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 27021999, wprowadza si¢ w zycie w okresie przy-
najmniej jednego roku, jednak nie dluzszym niz trzy lata, od
daty obowigzywania odno$nego kontraktu.

Artykut 6

1. W przypadku, gdy programy, o ktérych mowa w art. 7
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999, sa przedmiotem
zainteresowania wigcej niz jednego Panstwa Czlonkowskiego,
pierwszefistwo przyznaje si¢ programom kladgcym nacisk na
takie aspekty jak jako$¢, wartos$¢ odzywcza czy bezpieczefistwo
produktéw Wspdlnoty.

2. W przypadku programéw bedacych przedmiotem zainte-
resowania ze strony jednego Panstwa Czlonkowskiego badz
dotyczacych pojedynczego produktu, pierwszenstwo przyznaje
si¢ programom kladgcym nacisk na interes Wspélnoty, w
szczegblnosci w odniesieniu do jakosci, wartosci odzyweczej,
bezpieczefistwa 1 reprezentatywnosci produktow, ktore
obejmujg.

Artykut 7

1. W celu wprowadzenia w zycie $rodkéw dzialania, o
ktérych mowa w art. 5, branzowe i migdzybranzowe organi-
zacje Wspolnoty, ktore sa reprezentatywne dla danego(-ych)
sektora(-6w), przedkladaja programy w odpowiedzi na
wezwania do skladania propozycji wystosowane przez dane
Pafistwa Czlonkowskie. Tego rodzaju programy powinny by¢
zgodne ze specyfikacjami okre§lajacymi kryteria w przypadku
wykluczenia, kwalifikacji i przyznania, ktére w tym celu zostaly
opublikowane przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne kroki w celu
zapewnienia, ze wladze przyznajace dotyczace ich kontrakty
stosujg si¢ do przepisow dyrektywy 92/50/EWG.

Powyzsza dyrektywa stosuje si¢ do $rodkéw dzialania, o
ktérych mowa w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999.

3. W przypadku planowanego programu bedacego przed-
miotem zainteresowania wigcej niz jednego Panstwa Czlonkow-
skiego, dane Panstwa Czlonkowskie wspélpracuja ze soba w
celu sporzadzenia kompatybilnych specyfikacji oraz wezwan
do zlozenia propozycji.
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4. W odpowiedzi na wezwania do skladania propozycji,
organizacje, o ktérych mowa w ust. 1, sporzadzaja programy
informacyjne i promocyjne, a tam, gdzie stosowne, we wspol-
pracy z organem wykonawczym, ktéry zostal wybrany wedlug
procedury konkurencyjnej sprawdzonej przez Pafstwo Czlon-
kowskie. Tego rodzaju programy moga zaprezentowaé organi-
zacje branzowe lub miedzybranzowe dzialajace na poziomie
Wspdlnoty lub pochodzace z jednego lub wigcej Panistw Czlon-
kowskich.

5. Poszczegélne Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze
podejmowane przez nie $rodki dzialania w skali krajowej lub
regionalnej s3 zgodne ze $rodkami czgSciowo finansowanymi
na mocy rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999, a takze, ze
przedstawione programy sa komplementarne w stosunku do
programéw krajowych lub regionalnych.

6.  Zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie —sprawdzaja
stosowno$¢ programéw oraz zgodno$¢ programéw i propono-
wanych organéw wykonawczych z zasadami Wspélnoty i z ich
wlasnymi specyfikacjami. Nalezy takze zweryfikowaé warto§é
finansowg programu. W szczeg6lnosci, zainteresowane Pafistwa
Czlonkowskie kontrolujg programy wedlug nastepujacych

kryteriéw:

— spoéjnosci pomiedzy proponowang strategia a ustanowio-
nymi celami,

— warto$ci merytorycznej proponowanych srodkéw dziatania,

— ich prawdopodobnego wplywu i powodzenia prowadzg-
cych do wzrostu popytu na stosowne produkty,

— zapewnienia efektywnosci i reprezentatywnosci propono-
wanych organizacji,

— zapewnienia o efektywno$ci proponowanego organu
wykonawczego oraz o jego wymaganych mozliwo$ciach
technicznych.

7. Po kontroli prezentowanych programéw, a takie bez
uszczerbku dla przepisow art. 9 ust. 3 akapitu drugiego
rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999, zainteresowane Panstwa
Czlonkowskie podejmuja zobowigzanie o wspdtfinansowaniu
wybranych programéw.

W przypadku zainteresowania programem dwodch lub wigcej
Panstw Czlonkowskich i w odpowiedzi na wezwanie do wspdl-
nego skladania propozycji, Panstwa Czlonkowskie wspot-
pracujg przy wybieraniu programéw i podejmuja zobowiazanie
do wniesienia wkladu w ich finansowanie zgodnie z art. 10 ust.
2 zdaniem drugim.

Artykut 8

W przypadku gdy Panistwa Czlonkowskie nie biorg udzialu w
finansowaniu programu i nie stosuje si¢ art. 9 ust. 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 2702/1999, nalezy wykluczy¢ z programu
organizacje branzowe i migdzybranzowe Panistwa Czlonkow-
skiego.

Artykut 9
1. Nie pdzniej niz do 30 kwietnia kazdego roku i 15 maja

2001 r. w przypadku pierwszego programu, Panstwa Czlon-
kowskie  przesylajg Komisji liste  wyselekcjonowanych

programéw i organéw wykonawczych, zalaczajac kopig
kazdego programu. W przypadku programéw bedacych przed-
miotem zainteresowania wigcej niz jednego Panstwa Czlonkow-
skiego, zgloszenia dokonuja zgodnie wszystkie Panstwa Czlon-
kowskie.

2. Komisja sprawdza przedstawione programy celem zapew-
nienia zgodnosci z zasadami Wspdlnoty i kryteriami, o ktérych
mowa w art. 7 ust. 6.

W przypadku uznania przez Komisje, ze programy sa
niezgodne z zasadami Wspdlnoty lub nie spelniaja kryteriow, o
ktérych mowa w art. 7 ust. 6, powiadamia ona niezwlocznie
dane Panstwa Czlonkowskie o niekwalifikowaniu si¢ calosci lub
czedci programu.

3. Po dokonaniu oceny programéw, ktora, jesli trzeba,
odbywa si¢ z udzialem asystentéw technicznych, o ktérych
mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 27021999, i
tam gdzie stosowne, po przeprowadzeniu konsultacji ze Stalg
Grupa ds. Promocji Produktéw Rolnych Komitetu Doradczego
ds. Bezpieczenistwa i Higieny Produktéw Rolnych, Komisja
podejmuje decyzje w sprawie przedstawionych programow i
ich organéw wykonawczych do 30 wrzesnia, zgodnie z
procedurg okreSlong w art. 11 rozporzadzenia (WE)
nr 2702/1999.

4. Za odpowiednie wprowadzenie w Zycie wybranych
programéw odpowiadaja organizacje branzowe i miedzy-
branzowe proponujace dany program.

Artykut 10

1. Wklad Wspdlnoty w finansowanie $rodkéw dzialania, o
ktérych mowa w art. 9 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 2702/1999 wynosi:

a) 50 % faktycznie poniesionych kosztéw Srodkéw dziatania w
ramach programéw trwajacych jeden rok;

b) 60 % faktycznie poniesionych kosztéw Srodkéw dzialania
programéw w pierwszym roku i 40 % w drugim roku w
przypadku programéw trwajacych dwa lata, przy czym
catkowity udzial Wspdlnoty w kosztach nie przekracza
50 % lacznych kosztéw programu;

¢) 60 % faktycznie poniesionych kosztéw $rodkéw dzialania
programéw w pierwszym roku, 50 % w drugim i 40 % w
trzecim roku, w przypadku programéw trwajacych trzy lata,
przy czym calkowity udzial Wspélnoty w kosztach nie
przekracza 50 % facznych kosztéw programu.

Wkiad finansowy wyplaca si¢ danemu Panstwu Czlonkow-
skiemu zgodnie z art. 8 wust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 2702/1999.

2. Udzial Panistw Czlonkowskich w finansowaniu $rodkéw
dziatania, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 2702/1999 wynosi do 20 % faktycznie poniesionych
kosztéw. W przypadku udzialu w finansowaniu wigcej niz
jednego Panstwa Czlonkowskiego, udzial w kosztach do
pokrycia przez kazde z nich jest proporcjonalny do wkiadu
finansowego organizacji proponujacej projekt, majacej siedzibg
na jego terytorium.
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Artykut 11

1. Zgodnie z procedurg wyboru programéw, o ktérej mowa
w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999, z chwilg
powiadomienia danych Panstw Czlonkowskich o decyzji
Komisji zatwierdzajacej proponowane programy, przekazujg
one do zainteresowanych organizacji informacje o tym, czy ich
whnioski zostaly przyjete, czy tez nie.

2. Panstwa Czlonkowskie zawieraja kontrakty z wybranymi
organizacjami w ciaggu 30 dni kalendarzowych od daty podania
do wiadomosci decyzji Komisji. Po tym terminie zaden
kontrakt nie moze zostaé zawarty bez uprzedniej zgody
Komisji.

Pafistwa Czlonkowskie stosujg standardowe wzory kontraktow
dostarczone przez Komisje.

3. Obie strony nie moga zawrze¢ kontraktu przed
zlozeniem gwarancji wykonania w wysoko$ci 15 % maksy-
malnej wielkosci wkladu finansowego Komisji i danego(-ych)
Panstwa (Pafistw) Czlonkowskiego(-ich), co ma na celu zabez-
pieczenie nalezytego wykonania kontraktu. Gwarancje wyko-
nania nalezy zlozy¢ zgodnie z tytulem II rozporzadzenia
(EWG) nr 2220/1985.

Jednak w przypadku, gdy wykonawca kontraktu jest organ
dzialajacy wedlug prawa publicznego lub pozostajacy pod
nadzorem takiego organu, wilasciwe wladze danego Panstwa
Czlonkowskiego moga uznal pisemng gwarancje organu
nadzorujgcego na sume rowna udzialowi procentowemu, o
ktérym mowa w akapicie pierwszym, pod warunkiem, ze tenze
organ podejmuje si¢ obowigzku zapewnienia:

— nalezytego wywigzania si¢ ze zobowigzan wynikajacych z
kontraktu,

— odpowiedniego wydatkowania otrzymanych sum na odpo-
wiednie wywigzanie si¢ ze zobowigzan wynikajacych z
kontraktu.

Dowdd dokonania wplaty zabezpieczenia powinien dotrzeé¢ do
Pafistwa Czlonkowskiego w terminie okre§lonym w ust. 2
akapicie pierwszym.

Gwarancje wykonania nalezy zwolni¢ w terminie i na warun-
kach okreslonych w art. 13 niniejszego rozporzadzenia w
odniesieniu do wyplaty salda pozostalej naleznosci.

4. Podstawowe wymagania dotyczace wprowadzenia w
zycie $rodkow dzialania objetych kontraktem okresla art. 20
rozporzadzenia (EWG) nr 2220/1985.

5. Panstwo Czlonkowskie bezzwlocznie przesyla Komisji
kopie kontraktu i dow6d dokonania wplaty gwarancji wyko-
nania. Ponadto, przesyla kopi¢ kontraktu zawartego pomiedzy
wybrang organizacja a organem wykonawczym.

Ten ostatni kontrakt zawiera postanowienie, ze organ wykona-
wezy musi poddac si¢ inspekcjom, o ktérych mowa w art. 14.
Artykut 12

1. W ciggu 30 dni kalendarzowych od daty podpisania
kontraktu, wykonawca kontraktu moze zlozy¢ do Panstwa
Czlonkowskiego wniosek o wyplacenie zaliczki wraz =z

dolaczonym zabezpieczeniem, o ktéorym mowa w ust. 3. W
przypadku przekroczenia tego terminu nie mozna skladaé
wnioskow o wyplate zaliczki.

Zaliczka moze siggaé wysokosci nieprzekraczajacej 30 % sumy
wkladu finansowego ze strony Wspdlnoty i zainteresowanego
(-ych) Panstwa (Panstw) Cztonkowskiego(-ich).

2. Panstwo Czlonkowskie wyplaca zaliczke w ciggu 30 dni
kalendarzowych od daty zlozenia wniosku o jej wyplacenie. W
przypadku opdznienia wyplaty, stosuje si¢ art. 4 rozporzg-
dzenia Komisji (WE) nr 296/96 ().

3. Zaliczke nalezy wyplaci¢ pod warunkiem, ze wykonawca
zlozy zabezpieczenie w wysokosci 110 % sumy zaliczki na
rzecz danego Paistwa Czlonkowskiego, zgodnie z tytulem III
rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85.

Jednak w przypadku, gdy strong kontraktu jest organ dzialajacy
wedlug prawa publicznego lub pozostajacy pod nadzorem
takiego organu, wlaiciwa wladza moze wuznal pisemng
gwarancje organu nadzorujgcego, pokrywajaca kwote réwna
udzialowi procentowemu, o ktérym mowa w pierwszym
akapicie, pod warunkiem, ze organ zobowigzuje si¢ do wypla-
cenia kwoty objetej udzielong przez niego gwarancjg w przy-
padku braku uprawnienia do wyplacenia zaliczki.

Artykut 13

1. Wnioski o wyplaty posrednie z tytulu wkladu finanso-
wego Wspoélnoty i Panstw Czlonkowskich nalezy sktadaé do
konica miesigca kalendarzowego nast¢pujacego po miesiacu, w
ktérym uplywa okres 90 dni kalendarzowych, naliczonych od
daty podpisania kontraktu. Tego rodzaju wnioski obejmuja
naklady poniesione w ciggu danego kwartalu. Nalezy zaopa-
trzy¢ je w zbiorcze zestawienie finansowe, odnos$ng dokumen-
tacje pomocnicza i raport o postepie prac zwigzanych z reali-
zacjg kontraktu. W przypadku, gdy w ciagu danego kwartalu
nie poniesiono zadnych wydatkéw, nalezy zlozy¢ stosowne
o$wiadczenie w tym samym terminie, ktéry dotyczy skladania
wnioskow o wyplaty posrednie.

Z wylaczeniem dzialania sity wyzszej, jesli wnioski o wyplaty
posrednie i odnos$ne dokumenty sg skladane po terminie,
platnosci nalezy zmniejszy¢ o 3 % za kazdy caly miesigc op6z-
nienia.

Wyplaty poSrednie i zaliczki, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1,
nie powinny lacznie przekroczyé 80 % catkowitego wkladu
finansowego Wspdlnoty i danych Panstw Czlonkowskich. W
przypadku osiagnigcia sumy okre$lonego udziatlu procento-
wego, nie mozna sklada¢ zadnych dalszych wnioskéow o
wyplaty posrednie.

2. Podania o wyplate pozostalego salda nalezy skladaé w
ciaggu czterech miesigcy od daty ukoniczenia dzialan objetych
kontraktem.

W celu uznania za nalezycie zlozone, wnioski nalezy zaopa-
trzy¢ w:

a) zbiorcze zestawienie finansowe dotyczace wszystkich ponie-
sionych wydatkéw wraz z odpowiednia dokumentacja
pomocniczg dotyczaca wydatkow;

b) podsumowanie przeprowadzonych prac (raport z dzialal-
nosci operacyjnej);

(") Dz.U. L 39,z 17.2.1996, str. 5.
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¢) wewnetrzny —raport sporzadzony przez  wykonawce
kontraktu oceniajacy rezultaty uzyskane na dzien sporza-
dzenia raportu, a takze ich przydatnosc.

Z wylaczeniem dzialania sily wyzszej, jesli wnioski o doko-
nanie wyplaty salda sa skladane po terminie, platnosci nalezy
zmniejszy¢ o 3 % za kazdy caly miesigc opdznienia.

3. Salda do wyplaty nie nalezy regulowaé przed sprawdze-
niem dokument6éw, o ktérych mowa w ust. 2.

W przypadku, gdy podstawowy wymodg, o ktérym mowa w
art. 11 ust. 4 nie zostal spelniony w calosci, proporcjonalnie
zmniejsza si¢ saldo pozostajace do wyplaty.

4. Zabezpieczenie, o ktérym mowa w art. 12 ust. 3 zostanie
zwolnione, pod warunkiem ustanowienia ostatecznego upraw-
nienia do wyplaty zaliczki.

5.  Panstwo Czlonkowskie dokonuje platnosci, o ktérych
mowa w poprzednim ustepie, w ciaggu 60 dni od daty otrzy-
mania wniosku o wyplate. Jednak okres ten moze zostal prze-
rwany w kazdej chwili w ciggu 60 dni od daty zarejestrowania
podania jako otrzymanego poprzez zawiadomienie danego
wykonawcy o niedopuszczeniu wniosku lub z powodu niena-
leznosci kwoty, albo niedofgczenia wymaganych dokumentéow
pomocniczych we wszystkich dodatkowych wnioskach badz
koniecznosci dostarczenia Panstwu Czlonkowskiemu dodatko-
wych informacji lub przeprowadzenia kontroli. Okres doko-
nania platnosci zaczyna biec od nowa od daty otrzymania
wymaganej informagji, ktéra nalezy przestaé w ciggu 30 dni
kalendarzowych. Z wylaczeniem dzialania sity wyzszej, w przy-
padku dokonania powyzszych platnosci po terminie, kwote
zwrocong Panstwu  Czlonkowskiemu nalezy zmniejszy¢
zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 296/1996.

6.  Gwarancje wykonania, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3,
muszg zachowa¢ wazno$¢ do momentu wyplaty pozostalego
salda. Zostaja one zwolnione za pomoca pisma zwalniajgcego
gwarancje wydanego przez wlasciwe wladze.

7. W ciggu 30 dni kalendarzowych od dnia otrzymania
Panstwo Czlonkowskie przesyla Komisji:

— kwartalny raport dotyczgcy realizacji kontraktu,
— zestawienia, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a) i b),

— wewnetrzny raport oceny.

8. Po wyplacie salda, Panstwo Czlonkowskie przesyla
Komisji raport finansowy dotyczacy szczegdtow wydatkéw
poniesionych w ramach kontraktu.

Raport powinien zawiera¢ stwierdzenie, ze w $wietle przepro-
wadzonej kontroli poniesione wydatki nalezy uzna¢ za kwalifi-
kujace si¢ zgodnie z warunkami kontraktu.

9. 0Od kwoty wydatkéw czeSciowo finansowanych przez
Wspdélnote i zgloszonych do Sekcji Gwarancji EFOGR odlicza
si¢ sumy wszelkich zabezpieczen, ktére ulegly przepadkowi
oraz sumy nalozonych kar.

Artykut 14

1. Zwlaszcza za pomocg Srodkéw kontroli technicznej,
administracyjnej i rachunkowo-ksiggowej na terenie zakladu
wykonawcy i organu wykonawczego, Panstwo Czlonkowskie
podejmuje kroki prowadzace do weryfikacji:

a) dokladnosci dostarczonej informacji i dokumentacji; a takze

b) wykonania wszystkich zobowigzan okreslonych kontraktem.

Nienaruszajgc  przepiséw  rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 595/91 ('), Panstwa Czlonkowskie informuja Komisje jak
najszybciej o ewentualnych nieprawidlowosciach wykrytych w
trakcie kontroli.

2. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie okresla najbar-
dziej odpowiedni sposob prowadzenia dzialan sprawdzajgcych
podjete Srodki dzialania, okreSlone niniejszym rozporzadze-
niem, i powiadamia o nich Komisje.

3. W przypadku programéw proponowanych przez organi-
zacje dzialajace w wigcej niz jednym Panistwie Czlonkowskim,
zainteresowane Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne
kroki w celu zapewnienia koordynacji tychze dzialan spraw-
dzajacych i informowania o nich Komisji.

4. Komisja moze bra¢ udzial w procesie weryfikacji i
kontroli, o ktérych mowa w ust. 2 i 3. W tym celu, wlasciwe
wladze Panstw Czlonkowskich informuja Komisje z odpo-
wiednim wyprzedzeniem o planowanych kontrolach i dziala-
niach sprawdzajacych.

W uzasadnionych przypadkach, moze ona przeprowadzié
wszelkie dodatkowe dzialania sprawdzajace, jakie uzna za
stosowne.

5. Grupa monitorujaca, o ktérej mowa w art. 8 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999, spotyka si¢ regularnie,
aby monitorowaé wprowadzanie w zycie poszczegdlnych
programow.

W tym celu, informuje si¢ grupe¢ monitorujagca o harmono-
gramie $rodkéw dzialania planowanych w ramach kazdego
programu, o raportach z ich realizacji, a takze o rezultatach
przeprowadzonych  dziatan  sprawdzajacych  zgodnie z
art. 131 14.

Grupie monitorujgcej przewodniczy przedstawiciel zaintereso-
wanego Panstwa Czlonkowskiego. W przypadku programéw
proponowanych przez organizacje dzialajgce w wigcej niz
jednym Panstwie Czlonkowskim, przewodniczy jej przedstawi-
ciel desygnowany przez dane Panistwa Czlonkowskie.

() Dz.U. L 67,z 14.3.1991, str. 11.
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Artykut 15

1. W przypadku dokonania nienaleznych platnosci, benefi-
gjant splaca dana sume powigkszona o odsetki naliczone za
okres, jaki uptynal od chwili dokonania wyplaty a zwrdceniem
tejze kwoty przez beneficjanta.

Stosuje si¢ stope oprocentowania stosowang przez Europejski
Instytut Walutowy w odniesieniu do jego operacji w euro w
dniu dokonania nienaleznej wyplaty, ktéra opublikowano w
serii. C Dziennika Urzgdowego Wspdlnot Europejskch, plus trzy
punkty procentowe.

2. Zwrécone kwoty wraz z odsetkami wplaca si¢ do agencji
i departamentéw platniczych oraz odlicza je od kwoty
wydatkéw finansowanych z Europejskiego Funduszu Orientacji
i Gwarangji Rolnej proporcjonalnie do wkladu finansowego
Wspdélnoty.

Artykut 16

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europej-
skich.

Niniejsze rozporzadzenie obowigzuje do dnia 31 grudnia
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 grudnia 2000 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Lista pafistw trzecich, w ktérych mozna prowadzi¢ dzialania promocyjne:
Szwajcaria;
Norwegia;
Europa Srodkowa i Wschodnia:
Rosja;
Japonia;
Chiny;
Korea Potudniowa;
Azja Poludniowo-Wschodnia;
Indie;
Bliski Wschod;
Afryka Pélnocna;
Republika Poludniowej Afryki;
Ameryka Péinocna;
Ameryka tacinska;

Australia i Nowa Zelandia.

Lista produktéw mogacych by¢ przedmiotem dzialan promocyjnych w panstwach trzecich:

$wieza, schlodzona lub mrozona wolowina, cielgcina i wieprzowina; przetwory spozywcze oparte na tych skfadni-
kach;

wysokiej jako$ci migso drobiowe;

sery i jogurty;

oliwa z oliwek i oliwki deserowe;

wysokiej jakosci wina psr, wina stolowe z oznaczeniem geograficznym;

napoje spirytusowe z oznaczeniami geograficznymi lub o zastrzezonym, tradycyjnym opisie;
$wieze owoce 1 warzywa, a takze przetwory owocowe i warzywne;

przetwory ze zbdz i ryzu.



